
Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best original copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

D Coloured covers /
Couverture de couleur

D Covers damaged /
Couverture endommagée

D Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

D Cover title missing /
Le titre de couverture manque

D Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

D Coloured ink (i.e. other than blue or black) I
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

D Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

D Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de l'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

L'Institut a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a été
possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire qui
sont peut-être uniques du point de vue bibliographique, qui
peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numérisation sont indiqués ci-dessous.

w
LII

Coloured pages I Pages de couleur

Pages damaged I Pages endommagées

D Pages restored andlor laminated I
Pages restaurées et/ou pelliculées

E'

E

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de l'impression

D Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

D Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numérisées.

D Additional comments /
Commentaires supplémentaires:



L'ENCYCLOPEDIE CANADIENNE,5

1IT T Ej1.A IR E ET SCIENTIFIQUE.

Ornne lull jin.cltt-ni qui nifsciti iJzc d.nhci.

1l0 -. de~ Jric Poc! ied.

4J

0I

E D T EXiR

M. J3113AUID,

ET PRO PRIET)AIRE.

1
M 0NTR E*A 1

DE~ LD IDPRIMERIL E p JOHNJ

I112.-13.

LOVELL. 7 1



EXTRAIT DU PROSPECTUS.

L'utilité, nous dirions presque, la nécessité d'un jour-
nal scientifique et littéraire, publié en langue française
dans ce pays, n'a pas besoin ('être prouvée ; elle doit
être profondément sentie et universellement reconnue.
Si l'on n'en jugeait que par l'apparence, sans se rappeller
en même temps, combien elle est quelquefois trompeuse,
on pourrait étre tenté de croire que l'instruction, le goût
des arts, Pamour des sciences et des lettres, sont à peu-
près nuls parmi la population Canadienne d'origine
française, et que, sous ce rapport, cette population est
infiniment au-dessous de celle qui parle la langue anglaise.

En cffet, tandis que la population Canadienne de nais-
sance ou d'extraction britannique possède, outre un grand
nombre de feuilles politiques, plusieurs journaux unique-
ment destinés à la propagation des arts, des lettres et des
sciences, il ne s'en publie pas un seul de cette dernière
espèce en langue française, pas un seul du moins qui ne
se borne pas à (le simples extraits, ou à un genrc parti-
culier de littérature. Un journal qui se compose princi-
palement de pièces originales (nous voulons <lire cana-
diennes), ou du moins nouvelles, sur les différentes
branches des sciences et des lettres; de morceaux aya.nt
immédiatement rapport à l'état passé ou présent de notre
pays, nous a longtemps manqué, et nous manque encore
aujourd'lui.

C'est pour suppléer à ce défaut, pour subvenir à ce
besoin de la population franco-canadienne, qu'on forme
la présente entreprise ; et on la forme dans la résolution
de faire en sorte que le plan d'après lequel le journal sera
conduit réponde au tître qui lui est donné. Une partie



Extrait du Pros1 ectus.

des articles dont il se remplira sera fournie par Phistoire
générale, la biographic et la bibliographie lu Canada ;
d'autres seront puisés dansla topographie, la géologie, la
minéralogie, la botanique et la zoologie de ce pays et des
états voisins: les progrès de l'industrie, de l'agriculture
et du commeren procureront des matériaux cir'on s'effor-
cera de mettre en oeuvre de la manière la plus profitable
poules lecteurs: les inven:ions n eles, les decouvertes
scientifiques ne seront pas oublices ; et les questions lé-
gales, médicaiesou autres,ne sernt pas regardées comme
étrnigères au journal, pourvu que les discussions, ou les
contsltations, s'il y et a, soient -coindus ai c la modé-
ration ut la décenee convenab les. Il 'est ps ntécessaire
d'avertir que rien de contrire à la teliio, à la morale,
on aux convenanîîcts sociales, n'y scra adn.is. Quelques
pages de ExtychO r.n: CAx:. n:ssx: surt égayées
Iar des extraits de ce que les jurnaux. lîitrires étrangers
ofírironit de plus iilteressanît, aimsi que pur lus anecdotes
et bons-mots dt jour : en"n, pour que le jurniîal tic laisse
rien à désirer, du côté de l'utilité et de L"grmenit, on
insòrera, à la fin de chaque numéro, un résumé succinct
des nouteles étrangûres les plus importantes, et, sous le
titre de Chronique Canadienie, ou autre, un précis des
incidens les plus remarquables qui auront eu lieu dans
la province, durant le mois dont ce numéro portera la
date, et qui, pour cet effet, ne sera publié qu'au com-
mencement du mois suivant.


